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МАЛОРУССНЯ ПЪЯНИЦЕЯ ПСНИ. 


Довольно затруднительно опредфлить простонародный взглядъ на 
пьянство, сказать, кто преимущественно пьеть въ селЪ и, главное, 
почему, въ силу какихъ житейскихь усло пьеть до излишества. Въ 
литератур® ветр®чаются болфе или менфе цфиныя наблюдевя надъ 
строемь крестьянской жизни вообще, надъ формами проявлешя 
пьянства и причинами его вызывающими въ частности, наблюдевя, 
сдФланныя интеллигентными людьми, по отдфльнымь явлешямъ и 
случаямъ, иногда сквозь призму воззрёнйЙ и убфжденй культурнаго 
класса общества. Нельзя не признать всей пользы и цфнности изу- 
ченя народной жизни по бытовымъ явлевямъ или по статистиче- 
скимъ даннымъ, особенно въ томъ случаЪ, когда изучеше это идетъ 
со стороны такого проницательнаго и сильнаго литературнаго та- 
ланта, какъ Г. И. Успенсьй. Желательно. однако, послушать са- 
михъ крестьянъ, въ частности разузнать ихь коллективное мнЪше 
о значени водки и шинка въ сельской жизни. Аифаит её айега 
‘ратз. Правда, эта громадная и таинственная раз не выражаеть 
свояхь мнЪнЙ, нуждь и желанЙ въ перюдической печати, пре- 
имущественно, по безграмотности, отчасти по опасливости подавать 
свой голосъ въ дфлахъ. о которыхь разсуждають «командующе 
классы» общества. Но у народа, простаго народа есть свои формы 
и способы выражешя общественнаго мн®н!я—пфеня, поговорка, 
сказка. Безъискусственная народная поэзя представляетъ отличное 
средство ознакомленшя съ своеобразнымъ и замкнутымъ крестьян- 
скимь мромъ. Въ народной поэз съ одной стороны обнаруживаются 
идеальныя представлен!я народа, другими словами, природа и люди 
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представляются такими, какими они должны быть по воззрёямъ 
лучшихь людей, по всемь блескф красоты и нравственнаго совер- 
шенства, съ другой стороны обнаруживается современная бытовая 
дЪйствительность, со всфми ея слабостями и недостатками, какъ 
историко-культурный продукть всей прошлой духовной и бытовой 
жизни народа. Идеальныя и реальныя черты въ пфеняхь перепу- 
таны, перемфшаны, но не въ такой степени, чтобы, при нфкоторой 
опытности въ обращеши съ народно-поэтическимь матераломъ, 
нельзя было ихъ разобрать и разгруппировать разумфется, въ глав- 
ныхъ, крупныхь  очертавяхь. Мелыя краевыя черты почти 
неуловимы, по многимь  причинамъ: во мервыхъ, въ самой 
поэзш лежить начало обобщеня, подведеня подь извфстный уро- 
вень народнаго пониманя и чувства отд®льныхь, личныхъ, субъек- 
тивныхь духовныхь проявлешЯ и мелкихъ краевыхъ черть быта; во 
вторыхь, многое не договорено самими сборниками народныхъ пё- 
сенъ и обрядовъ, большею частью устарзлыми и въ значительной 
степени хаотичными относительно распредёлешя заключающагося 
въ нихъ ифсеннаго матер!ала. 

Въ сборникахъ малорусскихъ и галицкихь ифеень Чубинскаго, 
Головацкаго, Кольберга, де-Воллана, Лоначевскаго разбросано много 
корчемныхь и пьяницкихъ пфсень. Въ У том «Трудовь этногра- 
фическо-статистической экспедищи въ западно-руссый край» Чубин- 
скаго, во 2 и 3 томахъ «талицкихь и угорскихъ ифсенъ» г. Голо- 
вацкаго и во 2 том «Рокифе» г. Кольберга пъяницыя пфени вы- 
дфлены въ особые отдфлы; у Чубинскаго въ отдфлВ пьяницкихъ 
ифсенъ находится 35, у г. Головацкаго 15, у г. Кольберга 
21 пфсня. Далеко однако не веф пьяницюя изени вошли въ эти 
отдфлы. Много изсенъ этого рода разбросано въ другихъ отдфлахь 
«борниковъ, преимущественно въ отдфлахь пЪфсенъь семейно-род- 
ственныхь и свадебных; двЪ вполнф пьяницыя пЪени въ сбор- 
никЪ Чубинскаго попали даже въ отдфль веснянокъ. Найболфе ха- 
рактерныя галицко-русскя пьяницыя пени находятся въ сборник® 
г. Головацкаго вн отдфла корчемныхь и пьяцкихь ифсенъ. Вообще, 
невозможно полагаться на отдфлы въ сборникахъ ифсенъ, изучая 
какое-нибудь бытовое явлеше по даннымъ народнаго иЪснотворче- 
ства. Многое цфнное и важное въ такомь случаЪ уйдетъ отъ вни- 
маня изслФдователя. Волей-неволей приходится по каждому отдль- 
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ному вопросу пересматривать цфлые сборники, оть доски до доски, 
и только послф такого пересмотра представляется возможность го- 
ворить съ нЪФкоторой рЪшительностью и судить съ нфкоторой, 
нельзя сказать большой, увФренностью объ отдёльныхъ явленяхъ 
народнаго пфенотворчества. 

Пьяницыя пени не представляють историко-литературнаго 
интереса. Ихь нельзя поставить въ родство съ обрядными или 
историческими пЪфенями. Въ нихъ почти совсзмъ не оказывается 
черть вляня письменности. Въ то время, какъ въ до-петровской 
московской Руси было много наставительныхь сочинен! о вред пьян- 
ства (Повфеть о хмВльномъ пити, Повфсть о высокоумномъ хм л%, 
Повфсть о Гор%-злбчасти, Слово объ упьянчивыхь и др.), въ Мало- 
Росси ХУГ и ХУП стол. эта отрасль литературы была совефмь 
неразвита, почти вполнф отсутствовала. Сколько намъ извфетно, 
только въ одной галицко-русской пЪфсн® изъ гористаго коломый- 
скаго округа встрёчается апокриеическая черта: «дфтька (т. е. чорть) 
коло вынныць своимь з%льемъ заправляе горфвку для пьяниц» 
(Голов., т. П, стр. 466). Немномя пьяницея пЪени представляются 
интересными съ художественной точки зрёня, и притомъ почти 
исключительно малоруссюя пфени. Галицко-русск!я пьяницыя пфени 
отличаются длиннотой, безце®тностью и, за весьма немногими 
исключешями, безсодержательностью, какъ продукть творчества 
людей съ помутившимся сознашемъ. Между малорусскими пьяниц- 
кими пфенями встрёчается н%сколько пЪфсенъ, превосходныхь по 
законченности, задушевности, силф чувства, и пфсни этого разряда, 
представляются продуктомъ творчества людей вниолнф трезвыхъ, 
преимущественно женщинъ, натерифвшихся горя оть пьяниць му 
жей. Главный интересъ при ознакомлеши съ пьяницкими иЪенями 
возбуждаеть ихъ жизненность, реальность, бытовая правдивость. 
Въ нихь разбросаны черты деревенской злобы дня, иногда крупвыя, 
часто меля, почти всегда характерныя. Народное своеобразе 
пьяницкихь пЪфсенъ обнаруживается въ выбор% и сочеташи быто- 
выхь мелочей. Если сравнимъ, наприм8ръ, малоруссыя и галицко- 
руссыя пьявицыя ифсни въ сборникахъ Чубинскаго, Головацкаго, 
Кольберга съ польскими пьяницкими пфенями въ «14» Кольберга 
(т. 1, стр. 162, т. 1\, етр. 57—59; т. УЪ, стр. 180—186), то въ 
тЬхь и другихъ замфтимь массу мелочей различнаго свойства, при- 


5 МАЛОРУССКЯ ПЬЯНИЦЕЯ ИЗСНИ. 


чемъ у малоросаянъ отдается предпочтеше однфыъ мелочамъ, 
ноложимьъ, перечислено припиваемыхь предметовь хозяйства, у 
поляковъ-другимъ мелочамъ, положимъ, обрисовк® отношен!й пья- 
наго человфка къ своей кумЪф, его шатаня. Нельзя однако не 
замфтить при этомъ, что между галицко-русскимя и польскими 
пьянидкими пбенями, сколько можно судить по сборникамъ Голо- 
вацкаго и Кольберга, обнаруживается болфе сходства по содержанию, 
чВмь между пьяницкими ифснами галицко-русскими и малорусскими. 
Малорусешя пьяниця ипфсни вообще короче, выразигельнфе, за- 
душевне галицко-русскихь и польскихь. Въ особенноети большое 
сходство между галицко-русскими и польскими пьяницкими пфснями 
обнаруживается въ многочисленныхь пфсняхъ о пьянствв и интим- 
ныхь отношешяхь кума и кумы, и въ этомъ отношени польсшя 
пени, повидимому, оказали вляше на галицко-русскую поэзпо, 
внесли въ нее типъ пыощихь и развратныхь кумовьевъ. 

Согласно со всеобщимь распространешемь и важнымъ значе- 
емъ водки и шинка въ народномъ бытВ, объ нихъ часто говорится 
въ народныхъ пфеняхь, поговоркахь, присловьяхь. Съ мыслью о 
торфлкЪ не всегда въ народной поэзи связывается выражене чего- 
либо дурнаго, безнравственнато. Какъ въ жизни, гакь и въ отра- 
женщи ея— поэви водка является только какъ «торилка-говорушечка» 
безь нравственнаго падешя пьющало, а въ такомъ случа и «ча- 
рочка-чепурушечка», «фляшечка-потишечка». 

Простолюдниы пьють большею частью въ больше праздники или 
при важных» случаяхь семейной жизни. 'Гакъ, на Рождество Христово 
колядовщики просять за епфтую «колядочку бочку пива, бочку не 
бочку хоть коновочку, а зъ коновочки хоть кватиречку, & зъ ква- 
тиречки хоть порщечку» (Голов., т. Ш, стр. 123). На Свфглый 
праздникь пыоть, потому что, какъ говорится въ одной талицкой 
коломыйк: 


Ты, Господи милосердный, Господи ласкавый, 
Яюй-же то день веселый, якъ Йдуть зъ пасками. 
(Коеге, т. П. стр. 240). 


Жнецы по окончаши полевыхъ работь напоминають хозяину 
поля, что ихъ нужно угостить, ибо не даромъ они потрудились надъ 
широкой вивой и свили изъ колосьевь для хозяина вфнокь (Голов., 
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т. Ш, стр. 195). За угощеше жнецы славять хозяина, особенно 
‘усердно славять за щедрое угощеше, когда «вся челядойка пьяна» 
(Голов., т. Ш, стр. 201. 

Пыють водку на родинахъ, «щобъ диты росли». На крестинахъ 
«бабусевька гости садовить, иляшку зъ горилкою ставить, частуе, 
прИйнае и хрещеного сына выхваляе» (Чубинсюй, т. ТУ, стр. 11). 
На свадьбахь пьють сильно, съ разными прибаутками и поговор- 
ками, «щобъ молоди любились, а старихъ щобъ и коломъ не роз- 
важити» (Номисъ, т. П, стр. 605). Пьють на похоронахь и на 
поминкахь «помершимь на царство, а живымъ щобъ здоровья, та 
зъ неба дощь, та хлибъ. та цвить, та всячину» (Номисъ, т. П, 
стр. 608). 

Въ думахъ выражеше «пить горфлку» представляется общимъ 
мфстомъ, эпическимъ 10сиз соттиийз, равно какъ и въ былинах 
«пить чару вина въ полтора ведра»—общее м%фсто. Независимо 
однако оть виъшняго формальнаго распространеня этото эпиче- 
скаго мотива, питье горфлки, даже чрезмфрное питье было обыч- 
нымь бытовымъь явлешемъ стариннаго малорусскаго козачества. 
Дешевизна хлЪба и свобода виногурешя въ сильной степени тому 
содЪйствовали. Дума о БайдЪ начинается словами: «въ Цариград» 
на рыночку та пье Байда медъ. горилочку» (Голов., т. Т, стр. 1). 
Козубай. отправляясь воевать съ ляхами, береть «фляшку съ го- 
рилкою» (Гол., т. Г, стр. 7). Коновченго «рано ранесенько горфвки 
ся папивае», и народное благоразуме устами гетмана даеть ему 
совфтъ сначала умыться, потомъ Богу помолиться и не пить водки, 
особенно передъ битвой, чтобы сонъ не похилилъ козацкой головы 
и турки ее не срубили (Гол., т. Т, стр. 11). Вообще, по даннымъ 
старинныхь думъ, народная мысль снисходительно относилась къ 
питью водки козахомъ въ тЪхъ случаяхь, когда козакх пилъ водку 
въ родной семьф. раздфляя общую семейную радость, какъ пилъ, 
напримфръ, Совва Чалый по случаю рожденя сына (Голов., т. Т, 
стр. 19), или когда питье водки слФдовало за военной удачей, хакъ 
пирозаль, напримфрь, Самйло Кишка въ очеретахъь съ своими 
товарищами послф освобождевя изъ турецкаго илфна и захвата 
галеры (Ант. и Драг., Истор. пфс. мал. нар., т. 1, стр. 219). 

За исключешемъ тЪхъ случаевь, когда питье водки представ- 
ляется своего рода вознаграждешемь за трудъ и за исключешемь 
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такихь отдфльныхь и важныхь событ въ жизни человфка, какъ 
крестины и свадьба, когда пьють оть полноты веселья, питье водки, 
переходящее въ пьянство, до потери сознашя, строго порицается 
народной моралью, что видно изъ произведенйй народнаго творче- 
ства. Сюда относятся тавя поговорки: «Пяй та ума не пропивай»; 
«Дай, Боже, пить та не напиваться»; «За чарку то и за сварку»; 
«Прощай, розуме, якъ зъ горилкою зустрився»; «Пьяный—що дур- 
ный»; «Горилка—вдоровью злодка»; «Хмиль до лихого людей 
зводить» (Номисъ, стр. 224). Въ особенности много проявлейй 
отрицательнаго отношешя народа къ пьянству находится въ семейно- 
родственныхъ, корчемныхъ и пьяницкихь ифеняхъ. Въ малорусскихь. 
и талицкихь пфеняхь встрчается, между прочимъ, любопытное 
замфчане, что водка сокращаеть жизнь челов$ка, причомь обна- 
руживается свойстренная простому народу идеализащя старины: 


Люде давно старосвцки 

ГорЪвки не пили, 

По сто годовъ по пятьдесять 

Та на свфтВ жили. 

Але теперь, якъ узяли 

Дуже напивати, 

То по сорокъ исповна 

Не будуть тревати (Гол., т. П, стр. 466). 


Можно собрать пять, шесть изсенъ, обрисовывающихъ такое по- 
ложенше семьи, когда мужь и жена становятся пьяницами. Въ изсняхь, 
подобнаго рода обнаруживается игривое настроене духа пЪвца, иро- 
ны, насмфшка. Пропивши имущество, мужъ и жена отправляются до- 
мой въ сознанши, что далфе имъ не на что уже пить и что люди 
надъ ними см®ются (Чубин., т. У, стр. 637). Подобнахо рода п®- 
сенный мотивь вошель въ стихотвореше Т. Шевченка «Тарасова 
ничь». 

Въ пьяницкихь пЪеняхь большею частью изображается пьян- 
ство одной стороны, мужа ити жены, причемъ другая сторона, не 
пьющая, почти всегда оказывается въ горемычномь положении. 
Число иЪсенъ, изображающихь пьянство женщинъ, незначительно 
въ сравнеши съ числомъ пфсенъ о мужьяхъ пьяницахъ. Въ обоихъ 
случаяхъ получается одинаково печальная картина семейнаго раз- 
лада и разорешя. 
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Въ пЪеняхь о муж пьяницё прежде всего обращаеть вни- 
‘маше горемычное положеше его жены. БФдная женщина нарекаеть 
на свою мать (Чуб., т. У, стр. 591, 624) или на отца. Въ одной 
пфснф мужъ говорить женЪ, что ея отець заболёль и просить воды; 
жена даеть такой жесть отвфть: 

Хоть най бажыть, хоть най умре; 

Мени за намъ жаль не буде: 

Давъ-же мене, еденыцю, 

Давъ-же мене за пьяныцю (Чуб., т. У, стр. 1092). 

Разумфется, жалоба на родителей возможна въ томъ случа$, 
когда они побуждали дочь выйти за пьяницу. Иногда женщина со- 
знается, что она сама всему виной: послушалась, поддалась своему 
сердечному увлечению, и тогда она обвиняеть только себя: 

Нихто не виненъ, тилько я, 
Шомъ полюбила гультяя. 
Гультяй не робыть, тилько пье, 
Прйде до дому, мене бье. 
Не виненъ отець и мати, 
Не силовали мене оддати. 
(Чуб., т. У, стр. 217; де-Волланъ, стр. 85). 
Добре мени говорила небижчечка матка: 
Не йди, доню, за такого, що на бакиръ шапка. 
А я матки не слухала, 
Сама-жь биду напитала, 
Теперъ пропаду! (Чуб., т. У, стр. 1092). 
Не лай мене, моя мати, 
Николи, ни за що, 
Полюбила козаченька 
Пьяныцю й ледащо, 
Ледачого Я батька; 
Тилько его роскрасила 
Що сивая шапка (Чуб., т. У, стр. 206). 
Въ слёдующей пфенЪ находится выразительное описаше не- 
утолимой жажды пьяницы, его разорен!я, горемычнаго положешя 
его жены и дВтей: 
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Приходить до коршмоньки та сперся на фляшку, 
А вси боги укладае въ арендарьску ласку: 
«Арендару-господару, дай горилки на що маю, 
Дай, горилки, дай!» 

Стоить жинка пидъ викномъь та жалибно плаче; 
—«Не плачь, не плачь, бисновата, не буде иначе. 
Тоби ся тымъ не журитися; 

Людямь на то не дивитися: 

Жидь волы возьме!» 

—Бодай тебе перунъ забывъ темненькои ночи; 
Плачуть диты, выглядають темненькои ночи. 
Плачуть диты, выглядають зъ коршмы идучи. 
«Цытьте диты; идить на пичъ; 

Я самь бачу на васъ драння, 

А торилку пью» (Чуб, т. У, стр. 1091). 


Потребна большая сила словеснаго творчества, чтобы изъ та- 
кихъ мелкихъ бытовыхь черть, какъ просьба пьяницы дать ему 
водки, прокляме его жены, слезы дфтей, создать яркую жанровую 
картинку. 

Къ числу превосходныхь пьяницкихь пзсенъ, обрисовывающихь 
положеше жены, у которой пьяница мужъ, слФдовало-бы отнести помф- 
щенную въ «Запискахъ о южной Руси» П. А. Кулиша думу «Корчма, 
корчма, княгине?», если-бы не возиикало сомнфые въ простонарод- 
ности этой думы. И въ цфломъ состав думы, и въ отдфльныхь ея 
подробностяхь обнаруживаются черты сочинительства, искуснаго 
личнаго творчества по даннымь народной поэзш. Отличительная 
особенность вполнв народныхъ пифсенъ состоить въ типичности и 
простотВ, отсюда въ значительной распространенности отдфльныхь 
ихь мотивовь, выражен, эпитетовь, сравненй, уподобленйй, взя- 
тыхь изъ внфшней природы образовъ. Даже въ устарфвшихь и въ 
забытыхь думахъ не все устарфло и не все забыто. Отдёльные ихъ. 
образы и мотивы пристали къ другимъ пфенямъ и живуть въ нихь 
въ измфненномъ видф. Дума о корчы%$ по отдфльнымьъ подробностямъ 
представляеть въ народной поэйи исключительное явлеше. Нельзя 
сказать, чтобы народной поэз1и было чуждо общее содержание думы. 
Въ старинномъь сборник8 пЪфсень Ж. Паули (т. П, стр. 85) на- 


МАЛОРУССКЯ ПЬЯНИЦЕЯ ПЪСНИ. 9 


ходится подобная пФеня, «Стоить корчма надъ болотомъ» (у Голов., 
т. Ш, стр. 522), только очень простая, съ примфеью шутки про- 
пойцы надъ самимъ собою. Такъ какъ эта пфеня, можеть быть, 
послужила отчасти источникомъ для неизьфстнаго автора въ дфлЬ 
сочиневя думы о корчм®, то не лишне будеть привести ее здЪсь 
цфликомъ: 


Стоить корчма надъ болотомъ, 

Не пошита околотомъ: 

«Ты, корчмонько, судотыне! 

Въ тобф то вся праця гине: 

Та вже бы‘’мъ тя злотомъ побивъ, 
Тилько мь праци въ т0б$ пропивъ! 
Пронивь вивци въ полонин%, 
Тысменицю въ половин (3), 

Ще маю въ БозВ надвю, 

Шо пропью м%ето Отын$ю! 


Еще болже сходства съ думой «Корчма, корчма, княгине!» 
имфеть старинная козацкая ифеня въ \ т. «Трудовъ» Чубинскато, 
стр. 334. Зд№сь выступаеть козакъ Нетяга въ плохой одеждь. Не- 
тяга «поихавь въ ыЙско охотнее», а жена въ его отсутстые рас- 
пилась. Возвратившись домой, Нетяга «махавъ пугою» на жену и 
«поробивъ по пидъ-очима сине». Жена объясняеть своимъ знако- 
мымъ синеву подъ глазами тфмъ, что въ хлфву зашиблась о клю- 
чину. Эта козацкая иЪфеня записана вь харьковской губернии 
почти также проста, какъ и галицко-русская пфеня о корчы% су- 
дотын%. Въ дум о корчм на первыхь порахъ вызываеть недо- 
‘умфне читателя самое наимененоваше корчмы княгиней, чуждое на- 
родной поэвш. Въ народныхъ пфеняхь княземь называется мЪсяць, 
княгиней дфвушка-невфста. Вообще, въ народныхъ пфенахь нёть 
никакого особеннаго наименовавя корчмы, нфть даже попытокь къ 
ея олицетворенйю или воплощенио въ извзетный образъ, за исклю- 
чешемь только-что приведеннаго галицко-русскаго наименовашя 
корчмы «судотыной», т.е. щеголихой, отъ польскаго зидаппу—строй- 
ный, гибый, щегольской. Въ дум о корчмЪ выражеше «судотыня» 
замфнено выражешемъ «княгине» или потому, что передфльватель 
ифени не поняль перваго выраженя, или потому, что имфль подъ 
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руками такой варанть народной пфени, гдф не было ироническаго 
сопоставлешя предполагаемой щеголеватости корчмы и бфдности ея 
посфтителей, или потому что далфе понадобилось добавлеше, что 
корчма «неошатно ходить». Далфе собственное имя козака Нетяга 
замфнено нарицательнымь собирательнымь козаки-нетяги. Въ ре- 
зультатВ получилась такая редакщя первой части дум! 


Гей, корчмо, корчмо, княгине, 

Чомъ то вь тоби козацького добра багато гине? 

И сама еси неошатно ходишь, 

И насъ козакивъ-нетягь пидъь случай безь свитокъ 
водишь. 


Здьсь подозрительно еще выражеше «пидъ случай». Въ народ- 
ной поэзш рдко встрфчаются ограничен!я и оговорки, ими обилуетъ. 
р%чь осторожнаго интеллигентнаго человфка. Далфе дума гласить: 


Знати, звати, козацьку хату 
Скризь десяту. 

Вона соломою не покрыта, 
Приспою не осыпана; 
Коло-двора нечиста-ма и кола, 
На дривотни дровъ ни позина. 
(Седить въ ней козацька жинка, околила. 
Знати, знати козацьку жинку, 
Що всю зиму боса ходить, 
Горшкомъ воду носить, 
Полоникомъ диты напувае! 


Туть много мелочей, отзывающихся искусственностью, автор- 
ствомъ. «Скризь десяту» въ народныхь пзеняхь не встрёчается. 
«На дривотни дровъ ни полина»—не характерная черта въ народ- 
номъ быт и чужда народной поэзш. Топятъ рёдко дровами, боль- 
шею частью мелкимъ хворостомъ, который можно ломать руками 
или о колфно, на югф Росси почти исключительно соломою и ки- 
зякомъ. Вообще, во всемъ строЪ и въ отдфльныхь подробностяхъ 
думы обнаруживается н$которая искусственность, преувеличеше, 
одностороннее развите сюжета. Невольно возникаеть мысль о под- 
дФлкЪ или, точнфе сказать, тенденщозной передфлк® народной пени. 
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Кьъ тому-же, въ старинное время, лёть сорокъ назад, сильно была 
распространена наклонность къ поддфлкЪ народныхъ пфсенъ, даже 
среди ученыхь людей. Недавно стало извфстно, что и М. А. Мак- 
<имовичъь занимался подобнаго рода сочинительствомъ. 

Пьянство мужа находится иногда въ свяви съ его распутствомъ. 
Такъ, въ одной галицкой пен (у Кольберга, т. П, стр. 282), 
мужь въ присутстви своей жены пьеть съ кумой водку, любезни- 
чаеть съ ней, приказываеть жен постлать для него и кумы постель. 

Тд№ пьянство, тамъ брань и драка. «На пидпитку нема спинку». 
«Видъ пьяного полы врижь та втикай» (Номисъ, стр. 224). Бьють 
пьяницу, чаще всего бьють таще-же пропойцы, «милъ-сердечные» 
‘его друзья (у Чуб., т. У, стр. 1088). Большею частью бьеть самъ 
пьяница, бъеть прежде всего свою ближайшую помощницу и опору 
семьи, свою жену. И жена изливаеть свое горе въ пфен$ о своей 
«крас уродливой—долВ несчастливой». Въ ифеняхь находятся 
даже подробности битья жены мужемъ иьяницей. Въ этомъ отно- 
шенши особенно характерны слфдуюцщя дв® пфени: 

..А м милый у лиженьку лежить, 
Мени мати розувати велить: 
«Розуй, розуй, моя донечко, 
Щобъ не вдаривъ та въ головочку». 
—А вже мени, моя мамцю, та й не першина 
Черезъ плече та й черемшина; 
А вже мени, моя мати, не перший разокъ 
Черезь плечи хротяненьый батижокъ 

(Чуб., т. У, стр. 592). 


.... Вдаривъ милу по плечи, 
Та й по билому лици, 
Ажуъ полилась кровь червона 
По шитому рукавци. 
Не жаль мини шитыхь квитъ, 
Якъ жаль мини моихъ лить: 
Шиты квиты отперутся, 
Лита-жь мои не вернутся (Чуб., т. У, стр. 584). 

Въ двухь, трехъ ифеняхь отм$фчено бфтство жены оть пьянаго 

и буйнаго мужа: 
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Ой м чоловикъ та пьяниця; 

Ой якъ напьется, то Й не тямится. 

Ой якъ иде зъ корчмы та выкрикае, 

А не мени тило та потерпае... 

Пидъ стрихою ничь ночувала, 

Охъ у дуплахъ не идну стояла. 

ОЙ била-жь мени та съ такимъ мужемъ, 

Що винъ не вьяже та штаны гудземъ. 
(Чуб., т. У, стр. 1091). 

Винъ въ двери—я утикаю; 

Викномъ, дверима утикаю; 

У садочку ночлигь маю; 

До мисяца розмовляю. 

Винъ до мене каменемъ, 

Я дальше утикаю (Чуб. т. У, стр. 1099). 


Подобнаго рода дикая расправа съ женой не въ малоросейянина 
и строго осуждается народной моралью. Даже пьяница на другой 
день послф кулачной расправы съ женой чувствуеть угрызеше со- 
в%сти и старается загладить свой проступокь ласковыми словами 
или поднесешемъ женф меду. Такъ, въ пфснЪ: 


Та не бий мене, м миленьюй, якъ ты пьянъ, 
Бо на друмй день буде тоби мене жаль; 

Якъ я буду у постелюшки лежать, 

А ты будешь стаканъ меду держать: 

«Та встань, мила» (Чуб., т. У, стр. 581). 


Въ Малоросси болышею частью мужъ подчиняется женз, ея 
нравственному вляншо. Вообще, замужняя женщина въ Малоросси 
пользуется значительнымь почетомъ. Даже дфвицы не братаются 
съ молодицами, по уваженно къ нимъ, и зовуть ихъ или вообще па- 
ниматками или непремБнно по отчеству; равно и постороные муж- 
чины относятся къ замужней женщин съ уважешемъ. Характер- 
нымь выражешемь общесознаваемаго у малоруссовъ права замужней 
женщины на уважене служать разсказы и пфени о томъ, какъ 
«била жинка мужика, за чуприну взявши». Любоинтн®е всего здфсь 
то, что жена бьеть мужа не по самоуправству, а по приговору 
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всей громады, и притомъ бьеть за ту провинность, что мужъ не 
поклонился ей, «шапочку изнявшя». Мотивъ этоть перешель и въ 
тубочныя картинки. Вмяше замужней малорусской женщины на 
мужа въ значительной степени обусловлено общимъ превосходствомъ 
малорусской женщины надь мужчиной малороссомъ по сил ха- 
рактера. «Малорусская женщина, говорить Чубинскй (т. УП, 
стр. 354), положительно стоить выше мужчины во вефхъь отноше- 
шешяхъ. Она, при трудныхъ обстоятельстьахъ общественной жизни, 
являлась не разъ активнымъ членомъ общества... Во время кресть- 
янскихъ движен Й женщины не только одобряли, но и дЬйствовали... 
Бывали случаи, что когда дфлались экзекущи надъ крестьянами, то 
женщины становились впереди мужчинъ. И военному начальнику 
приходилось часть отряда употреблять на то, чтобы окружить женщинъ 
и не допускать ихъ вмфшательства»... На волостной судь и даже 
ма мировой женщина иногда является съ мужемъ, чтобы защищать 
его иди просить за него. Подчинене малоросса женф прекращается, 
лишь только онъ подонъегь. Идея личности и чувство собственнаго 
достоинства, проникающйя малоросса, въ моменть его опьянешя 
выражаются угловато, грубо; въ результат® получается, что мало- 
росаянинъ во время опьянешя дфлается раздражительнымъ и ворч- 
ливымь. Онъ усматриваеть въ такомъ случа® въ своихь сосфдяхъ, 
знакомыхь или родственникахъ тайныхъ недоброжелателей, бранить 
и даже бьеть свою жену и дётей. 

Нерфдко бываетъ такой злополучный складъ семейной жизни, 
когда на одной сторонЪ, мужа или жены, находятся вс данныя 
для счастливой семейной жизни, тогда какъ другая сторона всЪмъ 
складомь своего характера, всфми своими привычками и наклон- 
ностями тянеть къ разладу и разорено. Въ малорусскихъ и галицко- 
русскихъ народныхъ пфсняхъ иногда обнаруживается сильный порывъ 
женскаго любящаго сердца, порывъ, обусловливаемый такимь тра- 
тическимь стечешемъ обстоятельствь, когда муже—человёкъ ник- 
чемный, негодный, горьый пьяница, буйный гуляка и драчунъ, и 
при всемъ томъ жена горячо его любить и ищеть его любви, его 
нравственнаго исправлешя. Сюда относится, напримфръ, слфдующая 
талицкая пЪеня: 

Кобы’сь не пивъ, мене не бивъ, 
Ябъ тебе любила, 


14 МАЛОРУССКЯ ПЪЯНИЦКТЯ ИЗСНИ. 


Я бы тоби, шо суботы, 
Головоньку змыла; 

Змыла бы’мъ головоньку, 

Змыла, росчесала, 

Та й до себе притулила, 

Ще й поцфловала (Голов., т. П, стр. 210). 


Что дфлать горемычной жен пьяницы среди тяжелой семей- 
ной обстановки? гдз находится для нея выходъь къ лучшему? гдё 
и въ чемъ, по крайней мфрЪ, ова ищеть утфшен!я? 

Въ старинное время, въ ХУГи ХУП ст., въ южной Росси 
допускалея разводъ супруговъ, въ случа семейнаго несоглая, 
когда между ними возникали «велиыя разницы и раздоры», —при- 
чина, какъ извфстно, сама по себЪ не дающая по церковным за- 
конамь никакаго повода къ разводу. Здфсь свфтекЙ, народный 
взглядь на брачный союзъ, какь на соединеше двухь любащихь 
и равноправныхь лиць, взяль верхь надъ церковнымь опредфле- 
шемъ брака на принции8 пожизненной связи мужа и жены, при 
тлавенств® перваго, независимо оть ихъ взаимнаго соглася и любви 
послВ бракосочеташя. Когда супруги жили «въ стан® малженскомь 
черезь колко годъ и не маючи добраго мешканя межь собою», 
тогда они «одинъ другаго зъ стану малженскаго выпускали» (38- 
торовсюй, о развод, стр. 190). Разводъь происходиль по обоюд- 
ному согласно и посл предварительнаго обсуждешя его родными 
мужа и жены. Мужь и жена давали другъ другу «разлучные листы», 
опредфляли при этомъ, къ кому переходять дфти, заносили «раз- 
лучный листЪ» въ тродскую актовую книгу, и разводь считался 
оконченнымь; каждая сторона, мужь и жена, могли снова вступить 
въ бракъ. Съ возстановлешемъ авторитета церкви развод все боле 
и болфе быль ственяемь, и выешия духовныя лица, епископы, мало- 
по-малу лишили свфтея власти и даже священниковь права про- 
изводить разводы. Такъ, въ 1594 г. владимфеый епископъь Ипат!Я 
Поцфй соборной грамотой воспретиль священникамь своей епархия 
совершать разводы собственной властью. Впрочемь случаи сво- 
боднаго развода, съ соглас!я и утвержден!я гродскихъ судовъ, встр%- 
чаются еще въ ХУП и ХУШ ст. (Маачанець, Про шлюбъ на 
Укранни, въ «Зорё» 1884 г. № 18). 
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Малоруссый народь въ своихъ п®еняхь сохраниль до сихъ 
поръ воспоминанше о томъ времени, когда можно было разойтись, 
«не маючи добрато мешканя», особенно въ случа крайняго пьян- 
ства мужа. И теперь горемычная жена пьяницы утёшается старо- 
давнею пзенею: 


ОЙ ты пьешь та гуляешь, 

Не говоришь 30 мною: 

Доведется, ый нелюбе, 

Розййтися въ тобою|... 

Ой пиду я до попа, 

Скажу ему стиха: 

«Розвяжи намъ, попе, руки, 

Бо нароблю лиха!... 

Я невирну дружину 

Та на вЪки покину, 

А сама пиду до роду, 

Зь родомъ не загину» 
(Маячанедь, въ «Зорв», 1884 г. № 18, стр. 211). 


Обиженная мужемъ жена обращается съ просьбой о защит 
и покровительствв мь сельской власти въ тёхь случаяхь, когда 
можно разсчитывать на защиту со стороны этой власти. Такъ, 
въ галицко-русской изснЪ жена, обиженная пьянымъ и разврат- 
нымъ мужемъ, въ то время, когда мужь ея въ ньяномъ вид улегся 
спать съ кумою, говорить: 


Ой побитла’мъ та до вйта, 
"Га Й заголосила: 

Пане, вйте, началныку! 
Дай же мыни раду, 

Бо я зь своимъ чоловикомъ 
На вики пропаду. 

Ой прыйшовь вЙть изъ прысижнымъ, 
Стали на порози, 

Закували кума зъ кумовъ 
Та за оби нози. 

Та якже ихъ закували, 

Въ фурдыгу замкнули, 
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Та щобы си кума зъ кумомъ 
Въ купи си набули. 
А мй милый, чернобривый, 
Плаче та голосить, 
Щире винъ си изъ арешту 
До домочку просить... 
(Ко1беге, Рокиае, т. П, стр. 233). 


Въ какой степени распространень въ народв обычай жены, 
обиженной пьянствомъ и побоями мужа, обращаться съ жалобой въ 
волостной судь и кая въ такомъ случаф мфры наказашя примф- 
няются кь виновному, обо всемь этомь можно судить по извфет- 
нымь въ печати рёшенямъ волостныхь судовъ, въ данномъ слу- 
ча греимущественно по УТ тому «Трудовь вэтногр.-стат. эксгед. 
вЪ зап. рус. край», стр. 240—245. Такь, волковыйсый судъ ду- 
бенскаго уфзда зволынской губерши въ 1863 г. слушаль жа- 
добу крестьянки Фиглюковой на мужа и приговориль Фиглюка за 
пьянство и причинене побоевъ жен двухсуточному аресту на хлЪбъ 
иводу ($303). Таганчеый судъ каневскаго уфзда «евской губерши 
въ 1868 г. приговориль наказать двухъ крестьянъ за пьянство и 
блудную жизнь, давши каждому по 15 ударовь розгами ($ 306). 
Тоть же судь наказаль крестьянина Горшкодера за блудную жизнь 
двумя ударами розогь и внушиль ему притомъ жить съ законною 
женою ($ 307). Иногда мужъ за пьянство и блудную жизнь под- 
вергается штрафу въ нфсколько рублей въ пользу общества и от- 
дается подъ надворъ сельскаго старосты (8 311). 

Нужно имфть слишкомь высокое мнфШе о волостномъ суд, 
чтобы признать въ немъ достаточную ограду крестьянской жены 
оть пьянства и побоевь мужа. Волостное начальство и само не 
безгрёшно по части неумфреннаго употреблетя горфлки, и зачас- 
тую судебные приговоры опредфляются могорычемъ. Разв$ совсёмъ 
пропаций человфкъ, горьый пьяница подвергнется надлежащему 
осуждешю и должной карф. ЧеловЪкъ юрый, имфюпИй прятелей, 
не будеть опасаться волостнаго суда. Не всякая жена, даже при 
крайне плохомъ складф семейной жизни, при пьянств8 и побояхъ 
со стороны мужа, рёшится нести свое семейное горе на площадь, 
кланяться старшин, просить волостное начальство. 


ИХ 
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Любовь къ дфтямъ иногда даетъь горемычной женф пьяницы 
силу превозмочь семейныя нестроен!я. Женщина въ такомъ случа 
доходить даже до сознашя святости выпавшаго на ея долю тяже- 
лаго жизненнаго креста, и несеть свой кресть терифливо, созна- 
тельно, не теряя любви даже къ виновнику ея бдеть, пьяниц® 
мужу. Такое сознаше, между прочимъ, выразилось въ слфдующей 
превосходной малорусской п®енЪ: 


Ой у лузи калина билымъ цвитомъ зацвила, 

Мала мати дочку молодую—за пъявицю оддала. 

А пьяниця—недбалиця цилый тыждень въ корчми пье, 

А якь прЁйде до домоньку, мене лае, мене бье. 

— Загуляли два голубоньки та надь криницею, 

Горе мени, моя матусенько, жити зъ пьяницею. 

Просуну я кватирочку, ажь матуся въ гости йде, 

Питаетця дочки молодой: «чи пьяниця въ дома е?» 

— Дома, дома, моя матюнко; цыть, не гомони! 

Спить пьяниця въ новй комори,—гляди, его не збуди! 

— «Нехай спить, нехай лежить, та нехай не встане, 

Нехай твоя бидна головонька оть журботы одстане». 

— Прошу тебе, моя матусенько, ты не лай ёго; 

Въ мене дитки маленьки,—горе жити безъ &го! 

— «Будешь ты, моя дочко, хлиба-соли заробляти, 

Будешь маленьюи диты годувати». 

— Прошу тебе, моя матусенько, та не жичь мени того; 

Торе, моя матенько, зъ нимъ, горе безъ &го! 

Лучче буду мужу догожати, а нижь диты годувати! 
(Чуб. т. У, стр. 624). 


ЦФлая исторя разбитой жизни! ЗдФсь порывы отчаяня и горя 
и побфждающе ихъ порывы любви. Нельзя не остановиться передь 
раскрытой въ пфсн% силой народнаго поэтическаго творчества и 
передь разлитой во всей пфсн® прелестью любящаго женскаго 
сердца и высокаго материнскаго чувства преданности дётямъ. 

Нужно однако имфть сильную волю, обладать выносливостью, 
значительной долей природиой наклонности къ добру, чтобы сохра- 
нить доброе, любящее сердце въ тяжелыхь услошяхь семейной 
жизни. Натуры посредственныя изнемогають и падаютъ, другими 
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словами, начинають искать утЪшешя въ шинкф. Сначала жена 
пьяшицы заглядываеть въ шинокъ по необходимости, чтобы вызвать 
оттуда мужа; мало-по-малу она привыкаеть къ шинку, встр®чаеть 
въ немъ знакомыхъ, входить въ составъ кабацкихь завсегдатаевъ, 
переносить въ кабакь вс свои помыслы и желан!я, отыскиваеть 
себф подходящихь прятельниць и раздфляеть съ ними чарку, гдф 
случится, въ родномъ сел, на городскомъ базарф. Сюда относятся 
кое-каще, мелые пЪсенные мотивы, напримфрь, у Чубинскаго т. У, 
стр. 638, 863. 

Бываеть, что пьянство жены возникаеть и развивается неза- 
висимо оть образа жизни ея мужа, даже при хорошихь услошяхь 
семейной жизни, при добродушномъ и тихомъ мужЪ. Въ пфеняхъ 
попадаются грустныя картины бЪФдности семьи, общаго семейнаго 
нестроен!я, вызваннаго пьянствомъ жены и матери, причемъ мужь, 
человфкь трезвый и трудолюбивый, оказывается безсильнымь уста- 
новить въ своемъ домф матер!альное довольство и нравственное бла- 
точише. Мельй, кропотливый женск! трудъ и заботливость о домаш- 
немъ благоустройствф составляеть тоть цементъ, который скрфиляеть 
всЪ связи и отношешя семейнаго быта. Семейная жизнь приходить въ 
‘`равстройство, когда жена предается пьянетву и мужу приходится 
самому готовить обфдъ для своихь голодныхь дфтей (у Чуб. т. У, 
стр. 654). «Нема кому рано встати, дрибнымъ дитямъ порядъ дати» 
(Лоначевскй, стр. 75). 

Отношене мужа къ пьющей женЪ бываеть различно, въ зави- 
симости оть силы характера и нравственндго достоинства мужа. 
Въ угорско-русскихь и галицкихь ифеняхъ говорится, иногда съ 
примЪсью негодован!я иЪвца, что мужь, человфкь тихаго нрава, 
‘терпить побои оть своей пьяной жены (Де-Волланъ, стр. 136; Ко1- 
Ъеге, Рока, т. И, стр. 235). 

Въ галицкой пВенЪ, вполн® пьяницкой, по невыдержанности 
размфра и содержанйо, выражается спокойное отношеше мужа къ 
пьяной женЪ, возвращающейся изъ корчмы. Въ особенности въ 
данномъ случаф характерны двф послфдея заключительныя строки 
пЪени: 


Часъ до дому, часъ, 
Изъ корчмоньки иду, 
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Якь пчола гуду; 
За мною молодою 
Идуть хлопци чередою, 
Въ цимбалочки бьють, бьютъ. 
Ой ты, мужу мой, 
Витвори двиръ твой, 
Иде твоя милесенька, 
Изь корчмоньки пьянесенька, 
Чи будешь 3й радь, радь? 
—Чи я ти не радъ, 
Гы май виноградь; 
Легни зъ Богомъ та проспися, 
То все буде въ ладь. 

(Коегк, Рокийе т. П, стр. 233). 


Подобныя пфени встрёчаются въ Малороссш. Мужь увидфль, 
что жена его идеть домой въ сильномь опьянешн, отворяеть ей 
двери и посылаегь дфтей спать: «идить, диты, спати; 60 Йде пьяна 
мати» (Чуб. т. У, стр. 1096). 

Въ одной малорусской пфснф мужь уже ворчить на пьяную 
жену, что она «челядочку до роботы не роспорядила» (Чуб. т. У, 
стр. 1097), а затмь слФдуеть уже наказаше жены плетью (Чуб. 
т. У, стр. 1096). Въ народныхъ пзеняхь такого рода исправитель- 
ное наказан!е пьяницы жены мужемъ одобряется, напримфръ, въ 
слвдующей ифенф: 

Коли бъ милый добрый 

Та взявъ батигь довый, 

Та ставь милу бити: 

Не йди въ коршму пити. 

Возьми квартиночку, 

Збери родиночку, 

Та й дома напийся, 

Та й не волочися. (Чуб. т. У, етр. 678). 

Дурное значеше пьянства усиливается тогда, когда пьють въ 
корчм%, внф дома. Приведенная пфсня записана въ черниговской 
губ., въ г. БорзнЪ. Вообще, корчма въ лВвобережной Украйн® во 
мнфыи народа стоить ниже, чфмъ въ правобережной Украйн$. Въ 
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правобережной УкрайнЪ шинокъ представляеть своего рода кулбъ 
для бесфдъ, не только для мужчинъ, но и для женщинъ, даже для 
парубковъ и дивчать. Въ праздникь въ шинкВ играеть «музыка», 
обыкновенно скрипка и бубень, а молодежь, парубки и дивчата 
танцують. Въ лЪвобережной Малоросси молодежь стоить въ сто- 
ронв оть шинка. ЗдВсь увеселен!я молодежи не связаны съ шин- 
комъ. 

Какъ уже было замфчено, народъь ничего не имфеть противъ 
питья горфлки, не связаннаго съ страданями личности или съ раз- 
стройствомь и разорешемь семьи. Жена, въ особенности мать, 
звростившая хорошихъ дётей, заботливая о домашнемъ достатк® и 
довольств®, съ народной точки зрфшя имфеть полное нравственное 
право провести лиш часъ въ корчмВ въ разговорЬ съ своими 
«прятельками» и выпить лишнюю рюмку горфлки, даже напиться 
до опьяненя. Такая мысль проводигся въ малорусскимь и галицко- 
русскихь ифеняхъ, напримфрь: 


Якь же мени въ корчми не сидити, 
Коли-жь бо я згодувала диты: 
Висимъ сынивь ненька згодувала, 
А веимъ висимь счастье—долю дала. 
Иденъь пишовь въ поле орали; 
Друмй пишовъ поганяти; 
Тремй пишовъ молотити; 
А четвертый солому носити; 
Пятый пишовъ въ лисъ дрова рубати; 
Шостый пишовъ въ стоги класти; 
Семый пишовъ стежечку мести; 
Осьмый пишовъ зъ корчмы неньку вести. 
— Стели, жинко, постильку биленьку, 
„Най положу свою стару неньку. 
(Чуб. т. У, стр. 1097). 


ОЙ не маешь, м й миленььй, 
Та за що мня бити, 
Диточки’мъ ти згодувала. 
Шо есть зъ кимъ робити. 
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Идуть сынки зъ косочками, 
Доньки зъ грабельками, 
А я зварю сниданичко, 
Та й несу за вами; 
Ой я варю сниданичко, 
Та варю и обида, 
Теперь тоби, мй миленьюкй, 
Някая бида. 
Сынки ти Йдутъ зъ косочками, 
Доньки зъ грабельками, 
А я иду до коршмоньки, 
Та зъ пр!ятельками. 
(Ко\Беге, Рокиее, т. П, стр. 232). 


Въ пьяницкихь пЪеняхь обрисовываются почти исключительно 
отношешя пьяницы мужа къ непьющей жен и, наоборотъ, пья- 
ницы жены къ непьющему мужу, и проистекающий отсюда складъ 
семейной жизни, положене дфтей, степень матерйальнаго богатства 
ит. п. О пьянств® парубка или дивчины въ ифеняхь почти не го- 
ворится, такъ какъ въ самомъ народномъ быт почти не встр%- 
чается парубковъ или дфвушекъ, преданныхь пьянству. Пьянство 
вырабатывается съ годами, какъ печальное слфдетые дурно на- 
правленной, несчастной жизни. «Не зъ добра чоловикь лишню 
чарку выпье». Для молодежи, полной силь и энерги, естественно 
заглядывать въ будущее съ свфтлыми надеждами на счастье. Мо- 
лодежь можеть временно напиться на свадьбЪ, на вечерницахь, и 
затЪмъ она быстро возвращается къ освфжающему и ободряющему 
труду. И на вечерницахъ пьють осторожно, чтобы не вызвать дур- 
ной молвы. Открыто туляють и пьянствують только домохозяева 
да бобыли. Въ одной пЪенф встрёчается жалоба матери на пья- 
ницу сына, причемь сынъ изгоняеть мать изъ дому (Чуб., т. У, 
стр. 29). Пфеня эта че имфеть самостоятельнаго значеня и пред- 
ставляеть испорченный варанть известной думы о вдов и трехъ 
ея сыновьяхь. Въ одной галицко-русской пзенЪ находится слб- 
дующЕ рфдьй образъ пьяницкаго свойства: 


Та якъ мене поховають, 
Барана зарижте, 
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Та надо мновъ молоденькимъ, 
Барылку повиште. 
Але у ти барылочци 
Чопекъ золотеньюй; 
Але у ти барылочци 
Медокъ солоденьюй. 
Буде витеръ повивати, 
Барылку хитати, 
Та буде ми молодому 
Губки поливати. 
(Ко1Ьеге, Рокиое т. Ш, стр. 289). 


Въ пфеняхь рисуется, какъ крестьянинъ пропиваетъ деньги, ско- 
тину, одежду; нфть денегь, женщина несеть въ шинокъ «горщикъ 
масла и ворочокъ сыра» (Чуб., т. У, стр. 581), затВмъ туда же уходять. 
«волы полови», «бычки невелички», коровы, «телыци» (Чуб., т. У, 
стр. 1093, 585), «рыженька кобылка» (Голов., т. Ш, стр. 220); 
въ шинокь же уплываеть одежда, «жупаны голубыи» (Чуб., т. 
У, стр. 1093), чоботы, штаны и сорочка (Чуб., т. У, стр. 584, 
1088, 1090). Понятно, что до такой крайности доходять только 
горьше пьяницы, въ томъ состояни опьянешя, для выражешя ко- 
тораго въ малорусскомъ языкЪ есть много характерныхь словъ: 
«ПЬЯНЫЙ, якъ квачъ»; «пъяный, якъ чипь»; «пьяный, якъ ничъ»; 
«чорно пье»; «саме въ красу»; «у пьяты вступило»; «оре носомъ»; 
«чмили гудуть»; «убывь муху»; «авь чуприна курить» (Номисъ, 
стр. 224—230). 

Въ старинное время, при господствЪ въ обществЪ натрар- 
хальныхь взглядовъ на личность, особенно на личность дфтей по 
отношенйю къ ихъ родителямъ, возможенъ быль пропой жены, до- 
чери. Встрёчающися въ пьяницкихь пзеняхь пропой жены или 
дочери, нужно думать, нёкогда опирался на бытовую дЪйствитель- 
ность. Изь пизсенъ этого разряда найболфе выдаются по величин 
и сил пВени о НемировнЪ, что «роспилася на меду и пропила, 
свою доньку молоду» (Головац., т. Ш, стр. 15). 

Вь пфеняхь можно найти разъяснеше, хашя стороны семей- 
ной жизня вызывають пьянство. Такъ, парубокъ начинаеть пить, 
когда ему родители не позволяють жениться на любимой дфвушк® 
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или когда любимая имъ дфвушка выходить замужъ за другаго 
(Голов., т. П, стр. 260; Чуб., т. У, стр. 209, 214). Дввушка на- 
чинаеть пить, оставшись старой дЪвой, посл смерти отца и ма- 
тери, когда не находить въ окружающихь ни ласки, ни привфта 
(Чуб., т. У, стр. 51). Молодая женщина пьеть въ замужествв за‘ 
старымъ нелюбомъ (Чуб., т. У, стр. 576). Мужчина ищеть утф- 
шеня въ вин%, потерявъ жену и дзтей (Чуб., т. У, стр. 470). Къ 
числу мелкихъ мотивовь пьяницкихь иЪсень относится соблазнъ 
двушки посредствомь водки (Чуб., т. У, стр. 339; Голов.. т. 1, 
стр. 107; т. Ш, етр. 103). Съ найбольшей полнотой мотивъ этоть 
«Гей, дивчина по грибы ходила» 


разработанъ въ буковинской ифенЪ: 
(Лоначев., 137). 

Отношене крестьянина кь шинку и шинкарю отм®чено вь 
‘малорусскихь п®еняхъ мимоходомъ, слабыми чертами. Во многихъ 
пЪеняхь встрёчается старинный образъ молодой шинкарки, которая 
довфряеть на сто, а насчитываеть на двфети рублей (Чуб., т. У 
стр. 1093). Въ малорусскихь ибсняхь, сложенныхь въ правобе- 
режной Малоросси, часто упоминается жидъ: «Убогому жидъ 
боркуе» (Чуб., т. У, стр. 1094). Когда убой не въ состоя 
заплатить долга, то жидъ забираеть у должника ложки, лопату 
(Чуб. т. У, стр. 1095). Жидь шинкарь прогоняеть изъ шинка 
льяницу, не имфющаго денегь (Голов., т. П, стр. 224). Вообще, 
въ малоруескихь пьяницкихь пфеняхь о евреф говорится какъ-то 
случайно и пригомь не обнаруживается овлоблешя противь него. 
Въ галицкихь изеняхь, преимущественно тупульскихь, встрёчаются 
обвинешя еврея шинкаря въ спаивани и разорени крестьянъ, на- 
примрь: 


Що ты почнешь, арендарю, 
Якъ не будемъ пити? 
Перестанешь красно исты, 
Хороше ходити; 

Будешь у насъ молотити, 
Жинка шматьте прати 

А зкидики пехлюйники 
Свини завертати; 

Вже не будешь пановати, 
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Тромаду голити, 

Будешь ципомъ вывивати, 

Въ шабашь воши бити. 

Облизе ти бородище 

За наши дорибки, 

Бось насъ збавивъ, шось мо мали, 
Хлиба тай худибки (КоФеге, Рокиае, т. П, стр. 232). 
Якъ мы були пьяницями, 

Оть горёвку пили! 

Доти намъ се ребра боли 

Якъ дурнемъ свфтили. 

ЭЖидЬ соб красно Фли, 

Файно се вбирали, 

Мы, сараки гуцулоньки, 

И хл№ба не мали. 

Мы мусЪзи бЪдовати, 

Голодомъ тери%ти, 

А все то-то черезь жиды, 

Та черезь ихъ дфти. 

ИзъВшь дёдьки, песй сыну, 
Пархо бородатый, 

Бо не пиду по горЪвку 

Та до твоей хаты! 

А мы будемъ працёвати, 

Жинки будуть прясти, 

Жиды будуть, песи сыны, 

Своимъ дрантьемъ трясти (Голов., т. И, стр. 465). 


Эти гуцульсйя пфени напоминають то мфето въ старинной 
думВ о возстанши Богдана Хмельницкаго, тдЪ говорится о разоренй 
народа жидами-арендарями: 


Лкъ оть Кумивщины та до Хмельнищины, 

Якь оть Хмельнищины та до Бранщины, 

Якь оть Брянщины та й до сего-жь то дня, 

Якъ у земли кралевскои та добра не було; 
Якь жиды рандари. 
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Вси шляхи казацьки зарандовали, 
Що на одной мили 
Да по три шинк& становили, 
Становили шинки по долинахъ, 
Зводили щотли по высокихъ могилахъ. 
(Ант. и Драг., Ист. пфе., т. П, стр. 20). 


Присутствые въ старинной малорусской дум® и въ современ- 
ныхь галицкихь пфеняхь черть спаиваня и разорен!я крестьян 
евреями посредствомь кабака и отсутстве такихъ черть въ мало- 
русскихь ифеняхъ не служать свидфтельствомь измфнешя отношенйй 
еврея кь малорусскому крестьянину въ новое время въ предфлахъ 
`Малоросст. Въ данномъ случаЪ, какъ и во многихъ другихь яв- 
леняхь народнаго быта въ Малоросс1и, обнаруживается ослаблеше 
народнаго самосовная и вытекающее отсюда ослаблене народнаог 
поэтическаго творчества. Новая малорусская поэзия, сколько можно 
судить по сборнику Чубинскахо, ограничивается предфлами семьи, 
сосредоточивается на личныхь и семейныхь отношеняхь, и въ 
этой области еще глубоко захватываеть явлешя народной жизни; 
но она уже не проникаетъ въ глубь общественныхь и сощальныхь 
отношенйй, и потому еврей, какъ эксплуалаторъ народнаго труда, 
не поддается ея опредфленйо. 


Порождаемня пьянствомъ нестрояшя семейной жизни, возни- 
кновеше враждебныхь отношен!й между мужемъ и женой, ссора, 
драка, упадокъ матер!альнаго благосостояня, нищета, нужда — все 
это малорусскимъ народомъ отмфчено въ ифсн$. «Горилка прокля- 
тая», «горилка здрадливая!»—таковы возгласы женщинъ въ пья- 
ницкихь пфеняхь. Въ масс пфсенъ мадорусская женщина выра- 
зила свое отвращеше къ пьянству, свои страданы оть пьяницы 
мужа, свою борьбу съ кабакомъ. Борьба эта не совефмь безплодна, 
особенно въ Махороссш, тдф женщина пользуется значительнымь 
вляшемъ. Общественные приговоры о закрыши питейныхь заведе- 
н составляются не безъ косвеннаго вйяня женщинъ. Съ возни- 
кновешемь въ загрубфломъ крестьянскомъ быт культурныхь стре- 
мленйй и интересовъ, можно быть увфреннымъ, малороссянка вы- 
ступить съ большей силой и съ большей настойчивостью на борьбу 
съ кабакомъ, что вызоветь матеральный и нравствепный подъемь 
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семьи, села, всего народа. Существуеть пословица: «якъ хорилки 
не пить, то и въ свити не жать», но она сложилась давно и, надо 
нолагать, подъ вшящемъ тяжелыхь условй крфпостническаго быте, 
когда крестьянинъ лишь въ состояни опьянешя не чувствоваль да- 
вившихь его нужды и горя и когда для него вс радости жизни 
повидимому отождествлялись съ водкой. Теперь него, теперь водка- 
является какъ приправа грубо понимаемаго удовольстыя, а пьян- 
ство, при отсутетвм причинъ исключигельныхь, какь послЪдетые 
праздности и недоступности или непонятности удовольстый иного 
рода. Съ увеличещемь матер!альнаго благосостояшя, съ распро- 
странешемъ грамотности въ нашей крестьянской средф измфнятся 
вкусы и потребности, и пьяницыя пфени останутся памятникомъ 
лишь прежней жизни, а корчму и водку замфнять удовольствя 
иного, болфе нравственнаго свойства. 


Н. 9. Сумцовъ. 


`Дозпожено цензурою. Вов» 27 мал 1886 года. 


